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A magyar-svdjeci drifizetési forgalom (a MNB. 267. és 269.
-szdmu korlevele).

1937. junius 1.-ét8l1 kezdve a Svijeba exportdlok fehérszinii
D¢ jelit tanusitvdnyt tartoznak kivaltani és a kivitt 4rd ellenérté-
két — buza kivételével — a MNB-nak a Schweizerische National
Bank ziirichi intézetnél bevezetett ,,Warenconto™ elnevezésii szamla-
jira tartoznak svajci frankban lefizettetni.

Buza kivitele esetén ugyancsak fehérszinii ,,)D“ jelii tanusitvanyt
kell kivdltani, az 4dru ellenértékét azonban a MNB-nak a Schwei-
zerische National Bank ziirichi intézetnél vezetett , Weizenconto
elnevezésili szdmldjira kell svdjei frankban lefizetni.

Ez a szabdly 4ll az 1937. 4prilis 1.-t6] kezdve Svijcba mar
kiszdllitott biiza és egyéb art ellenértékének lefizetésére is.

A Svijcbol Magyarorszdgba importilt druk ellenértékét, ide-
értve a tranzit drukat is, a MNB szabdlyszeri igénylés benyuj-
‘tisa esetén az importérok részére esedékességkor ki fogja utalni.

Akik 1937. mdrcius ho 31.-ig bezdrodlag Svajebol Magyaror-
szdigba behozott druknak 1937. évi mdarcius ho 31-ig bezirélag ese-
dékessé valt vételdra fejében fenndlld tartozdsai kiegyenlitésére
szitkséges svdjci frank Osszeget még nem igényelték, illetdleg a
MNB 4ltal kiutalt Osszegeket még nem vették igénybe, ezt 1937.
mijus 26-ig tegyék meg, mert ¢ MNB. a svdjci exportérokkel szem-
-ben fenndlld és itt korilirt tartozdsuk lejdratdnak 1937. julius 31.-e
‘utdni idbre torténé elhalasztdsdt a felek megegyezésének igazoldsa
-esetén sem veszi tudomdsul és ahhoz mem jdrul hozzd.

Oly esetekben, amikor a megbizott pénzintézetek svijei ex-
portér részére svijci levelezfiknél vezetett szamldjukrél utalnak dt
a MNB engedélye alapjin svijci frank osszegeket, vagy amikor a
MNB sajit szabadszdmldjirol teljesit ilyen dtutaldsokat, a magyar
‘importérnek olyan fizetési megbizdst kell adnia, hogy a szdmla-
vezetd intézet a Schweizerische Verrechnungsstelle feldllitdsira vo-
natkozd svijei kormdnyrendelet alapjin az dtutalt 6szegb6l ¥ %-ot,
tételenként azonban legaldbb 0.50 sv. frankot a Schweizerische
National Bank javdra a Schweizerische Verrechnungsstelle részére
‘hozzon a svijci cég terhére levondsba.

Magyar-cseh ardfizetési forgalom (a MNB 263. sz. korlevele).

A Csehszlovdkiiba exportdlt konyvek, folydéiratok és mds iro-
-dalmi termékek ellenértékének a Magyar Arucsereforgalmi Intézet
r-t. utjin elszdmoldsra keriild 50%-dnak joviirdsa koriil mutatkozd
‘késedelem elkeriilése végett a Bohmische Escompte Bank und Credit-
anstalt priagai intézet a Biicherkonto IL-re befizetett 0sszegnek a
‘Magvar Arucsereforgalmi Intézet r.-t. Gtjin elszdmolando 50%-it a
befizetés megtdrténte utdn kozvetleniil dtutalja valamely megbizott
magyar pénzintézet csehorszdgi levelezdjénél vezetett ,,Gebundenes
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Konto 8V“ elnevezésii szdmlijara. Ennek folytin a Biicherkonto-
1I-re valé lefizetésnél a csehszloviak -vevinek meg kell jelolnie azt
a magyar megbizott pénzintézetet, amelynek ,,Gebundenes Konto-
SV elnevezésii szdmlijira kivanja az export ellenérték felét 4t--
utaltatni

Dr. P—46.

A maganalkalmazottak munkaviszonyainak
szabailyozasardl szo6loé torvényjavaslathoz.

Evek 6ta a parlamenti dllamforma dicséretitél hangzik az
orszag. E mellett meg tudjuk érteni, hogy az 1922: XXVL t.-c.

- T T blintets - rendelkezései-a -pénziigyminiszter vagy a miniszterium:

altal felallitott tilalmak megszeg6it biintetik. Meg tudjuk érteni

az 1931: XXVL t.-c. azt a rendelkezését is, hogy a miniszterium.
mindaddig, amig azt a gazdasigi és hitelélet rendjének meg-
Ovasa szikségessé teszi, e célok érdekében rendelettel magan-
jogi és eljarasi, dgyszintén a torvényhozés hataskérébe tartozd
‘egyéb rendelkezéseket is tehet. Meg tudjuk érteni, helyesnek s
szitkségesnek tartjuk, hogdy nagy, kilioldi viszonylatok szem-
pontjabol is nagyjelentéségi dllami érdekek védelmére szolgalo
rendelkezések ne a nyilvanossig és a személyi kérdések forga--
tagaban tirgyaltassanak és indokoltassanak, noha ezek a rendel--
kezések a mai ember Osszes ¢letviszonyait t6bbékevéshé kozvet-
leniil, de minden kériilmények kdzétt silyosan érintheti.

Nehéz azonban megérteni azt, hogy a munkaviszonyok
egyves kérdéseinek szabalyozasa miért t6rténik kerettdérvénynek
nevezett felhatalmazasi térvénnyel. Valuta és pénziigyekben ér-
tem, hogy sokszor siirgds intézkedésre van sziikség, ha a nem--
zetlkézi pénziigyi helyzet egy-egy villandsira mar meg kell nyilat--
koznia az 4llam 8nvédelmi akaratdnak, a munkaviszony egyes
kérdéseinek szabalyozdsa azonban nem olyan természetii, hogy
hirtelen rendelkezéseket tenne sziikségessé 'és sikere nem titkos:
megbeszélése eredményétsl fiigg, hanem egyenesen megkivanja a.
nyilvanosségot.

A javaslat altalaban az iizletek, iizemek, vallalatok, ipari
foglalkozasok munkaviszonyait kivinja rendezni. A munkaidét,.
a legkisebb munkabért és az évenkénti fizetéses szabadsagot.
vonja szabilyozisa korébe Ugy maganjogi, mint biintetéjogi
szempontbdl. 4

E 19 szakaszbo6l 4116 tervezet szerint az illetékes miniszter-
rendeletben &llapitja meg a személyzet napi 8 6ranal és heti 48,
tisztvisel6kmél pedig heti 44 O6randl hosszabban megengedett
munkaidd aléli kivételeket; a munkakézi sziinet kotelezd tarta--
.mat; a tiléra dijanak legalabb 25% -kal nagyobb mértékii dija-
zasat; hogy a legkisebb munkabéreket mely termelési vagy fog--



